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Rapporter des paroles 
Corrigé des exercices d’arabe en 3e

Corrigé discours rapporté 3e, exercice par exercice

Corrigé de l'exercice 1 : les verbes de parole

قَال → b. dire1.

لاس → h. poser une question2.

ابجا → e. répondre3.

رخْبا → g. informer4.

نم طَلَب → d. demander (de faire)5.

حشَر → a. expliquer6.

.f. confirmer7 → اكدَ

لَنعا → c. annoncer publiquement8.

Distingue bien لاس (on pose une question) et نم طَلَب (on demande à quelqu’un de faire
quelque chose).

Corrigé de l'exercice 2 : َّنا ou َّنا ?

.1قَال المدِير انَّ الرِحلَةَ يوم الخَميسِ.

.طَوِيل نَّ الطَّرِيقا رِفع2ا.

.موالي غْلَقم فتْحنَّ الما تعم3س.

.لَتجاةَ تَااربنَّ الما بِدَرنَا المرخْب4ا.

.لهس اجِبنَّ الوا م 5قُلْت.

.رتَغَييس ونَّ الجدُو اب6ي.

.7اكدَ الطَّبِيب انَّ الراحةَ ضرورِيةٌ.

.احالنَّج فْتَاحم ربنَّ الصا دَّتج 8تَقُول.

Phrases 1, 5 et 8 : le verbe est قَال (ou تَقُول , قُلْت), donc َّنا. Phrase 2 : رِفعا n’est pas un

verbe « dire », donc َّنا. Dans toutes les phrases, le nom après la conjonction est à
l’accusatif (-a).
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Corrigé de l'exercice 3 : le bon pronom affixe

.عائج نَّها خا 1قَال.

.2قَالَت اخْت انَّها مشْغُولَةٌ.

.3قَال الجِيرانُ انَّهم مسرورونَ.

.4قَال ل المعلّم انَّن مجتَهِدٌ.

.5اعرِف انَّكِ صادِقَةٌ.

.6سمعنَا انَّم فَائزونَ.

Phrase 4 : c’est à moi que le professeur parle, donc « tu » devient « je » : نَّنا (on accepte

aussi ّنا). Phrase 5 : ِـك avec une kasra, car on parle à une fille.

Corrigé de l'exercice 4 : transformer des déclarations

.لَّةةَ السرك بلْعي نَّها رمع 1قَال.

.2قَالَت فَاطمةُ انَّها تَتُب قصةً.

.رحونَ الببحي منَّها طْفَالالا 3قَال.

.سسال رضتُحا سنَّها ما 4قَالَت.

.ِبا شْبِها نَّندِّي اج ل 5قَال.

.زاهج نَّ الفَرِيقا بِدَرالم 6قَال.

Le verbe change de personne (َونبحي → بنُح , بلْعي → بلْعا) mais garde son temps : le futur

الفَرِيقdevient  الفَرِيقPhrase 6 :  .(mon père) ابdevient ِ (ton père) اباكَ : reste. Phrase 5 سـ
après َّنا.

Corrigé de l'exercice 5 : rapporter des questions

.1سالَن سامر هل اتَلَّم الفَرنْسيةَ.

.سردا نيا تارج لَتْنا2س.

.لنَص َتم يللَنَا الدَّلا3س.

.4سالْت اخْت هل ه مستَعدَّةٌ.

.5سال البائع الزبونَ ماذَا يرِيدُ.
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On garde له ou le mot interrogatif, on adapte la personne (« tu » → « je » ou « il ») et on
termine par un point.

Corrigé de l'exercice 6 : rapporter des ordres

.فَتغُر ّبترنْ اا ِبا ّنم 1طَلَب.

.النَّص انْ نَقْرةُ اّملعنَّا المم ت2طَلَب.

.3طَلَب الطَّبِيب من جدِّي انْ يشْرب ماء كثيرا.

.فْتَاحم نْسا ا ما ّنم ت4طَلَب.

.دُوءدْخُلُوا بِهنْ ييذِ امََّالت نم دِيرالم 5طَلَب.

Après ْنا, le verbe est au subjonctif : fatha finale ( انَقْر ,ّبترا) ou chute du ن au pluriel

(نْسدْخُلُوا). اي ne change pas de forme.

Corrigé de l'exercice 7 : les trois bulles

A : .ٌةاجرا دنْدَهع لا هيانر فوسي لا1س.

B : .تُبقُوا الغْلنْ ييذِ امََّالت نةُ مّملعتِ الم2طَلَب.

C : .ِبلْعالم بقُر نا تَسنَّها ايانر 3قَالَت.

A : ِنْدَكع (chez toi) devient انْدَهع (chez elle). B : l’impératif قُواغْلا devient le subjonctif

.انَّها تَسنdevient  انَا اسنC :  .يغْلقُوا

Corrigé de l'exercice 8 : retrouver les paroles exactes

.1قَال مالكٌ: «انَا انْتَظر الحافلَةَ.»

.2سالَتْن: «هل تَعرِف الطَّرِيق؟»

«.نَةالثَّام فْلَةُ فالح دَاتَبلَنَا: «س 3قَال.

«.ِب لتَّصا» :لَه 4قَالَت.

Phrase 3 : sans َّنا, le nom ُفْلَةالح reprend le nominatif. Phrase 4 : la demande redevient un

impératif, لتَّصا, et « elle » devient « moi » : ِب.
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Corrigé de l'exercice 9 : compréhension : la visite de la journaliste

Une journaliste de la radio de la ville.1.
Elle a dit qu’elle aimait le club de théâtre.2.
Il a répondu que la bibliothèque était le plus bel endroit.3.
Elle a annoncé que l’émission passerait à l’antenne samedi.4.
Elle leur a demandé d’informer leurs familles.5.

.6.(طَلَبت منَّا → انْ et) سالَت → عما ; قَالَت → انَّها ; اجاب → بِانَّ ; اخْبرت → انَّ

Corrigé de l'exercice 10 : traduire en arabe

.بتْعم نَّها 1قَال.

.شْغُولنَّكَ ما رِفع2ا.

.َيقوسالم بحا له لَتْنا3س.

.4طَلَب منَّا الاستَاذُ انْ نَتُب فقْرةً.

.5اجابوا بِانَّهم  يعرِفُونَ.

Rappel : « était », « aimais », « savaient » se traduisent par un présent arabe, car il n’y a pas
de concordance des temps.

Corrigé de l'exercice 11 : production écrite : un coup de fil
Exemple de production :

اتَّصل بِ صدِيق امين من تُونُس امسِ، وقَال انَّه نَجح ف امتحانِ الرِياضياتِ.

سالَن هل استَطيع زِيارتَه ف الصيفِ، فَاجبت بِانَّن اتَمنَّ ذٰلكَ.

.هِمتيب نم قَرِيب نَّ الشَّاطا ل حشَرو، وولْيي رِ فحالب َلا بتَذْهس تَهرسنَّ اا نرخْبا ثُم

وف النّهاية طَلَب منّ انْ ارسل لَه رِسالَةً قَبل سفَرِي.

Traduction : Mon ami Amine m’a appelé hier de Tunis et m’a dit qu’il avait réussi l’examen
de maths. Il m’a demandé si je pouvais lui rendre visite cet été, et j’ai répondu que je
l’espérais. Puis il m’a informé que sa famille irait à la mer en juillet et m’a expliqué que la
plage était près de chez eux. Enfin, il m’a demandé de lui envoyer un message avant mon
voyage.

Critères de réussite :
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au moins quatre verbes de parole différents ( طَلَب ،حشَر ،رخْبا ،ابجا ،لاس ،قَال) ;

; après les autres verbes قَال, انَّ seulement après انَّ

une question rapportée avec له et un ordre rapporté avec ْنا + subjonctif ;

des pronoms affixes cohérents (نَّنبِا ,نَّها) et des connecteurs ( ةايّهالن فو , ثُم).

Comment utiliser ce corrigé

Corrige au stylo de couleur et classe tes erreurs : choix de َّننَّ / اا, pronom affixe,
personne du verbe, cas du nom, subjonctif.
Refais sans regarder les exercices où tu as eu plus de deux erreurs, deux jours plus tard.

Lis à voix haute les phrases corrigées : l’oreille retient vite نَّها قَال et ْنا ّنم طَلَب.
Pour la production écrite, vérifie chaque critère de la liste un par un avant de recopier ton
texte au propre.
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